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1 Bezpelnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhladom na stuperi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!

Bezprostredné ohrozenie zivota ale-
bo nebezpecenstvo tazkych poraneni
os6b

B>

Nebezpedenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystraha!

nebezpedéenstvo lahkych poraneni
os6b

Pozor!

riziko vzniku vecnych $kéd alebo
8kdd na zivotnom prostredi

> PP

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat' nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich oséb, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnét.

PouZitie podia uréenia

Vyrobok je urCeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

- indtalaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vsetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s ur€enim okrem toho
zahrna instalovanie podla IP-kodu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
zenom navode alebo pouzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje
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za pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s uréenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouZitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpedéenstvo v dosledku
nedostatocnej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba odbor-
ni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifikova-
ni:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu techni-
ky.

1.3.2 Nebezpecenstvo poranenia
v désledku vysokej hmotnosti vyrobku

» Vyrobok prepravujte na miesto inStalacie
najmenej s dvomi osobami.

1.3.3 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybajltcich
bezpe&nostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vsetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.3.4 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym priadom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivo-
ta zasahom elektrickym prudom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok prepnite do stavu bez napatia
tym, Ze vypnete vsetky poly vSetkych na-
pajani elektrickym prudom (elektrické od-
pojovacie zariadenie kategorie prepatia |



na plné odpojenie, napr. poistka alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Vyckajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

1.3.5 Nebezpedenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
konstrukénych dielov

» Na konstrukénych dieloch pracujte az vte-
dy, ked su vychladnuté.

1.3.6 Nebezpecéenstvo obarenia horucou
pithou vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-
lote teplej vody nad 60 °C nebezpecenstvo
obarenia. Malé deti alebo starsi ludia moézu
byt ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Zvolte primerant pozadovanu teplotu.

» Prevadzkovatela informujte o nebezpeéen-

stve obarenia pri zapnutej funkcii ochrany
proti legionelam.

1.3.7 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.3.8 Riziko Skody spd6sobenou kordziou
v désledku nevhodného priestorového
vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakoveé
zluc€eniny, prach a pod. mézu viest’ ku korozii
vyrobku.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemické latky.

1.3.9 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

1.4

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.

Predpisy (smernice, zakony, normy)
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2 Pokyny k dokumentacii

21

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom systé-
mu.

Dodrziavanie suvisiacich podkladov

2.2

» Tento navod, akovaj vSetky suvisiace podklady odovzdaj-
te prevadzkovatelovi systému.

Uschovanie podkladov

2.3

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Platnost’ navodu

Vyrobok - &islo vyrobku

Cislo vyrobku
VE 6 /14 EU llI 0010023698
VE 9/14 EU llI 0010023699
VE 12 /14 EU 1l 0010023700
VE 14 14 EU Il 0010023701
VE 18 /14 EU Il 0010023702
VE 21 /14 EU Il 0010023703
VE 24 14 EU Il 0010023704
VE 28 /14 EU Il 0010023705

3  Opis vyrobku

3.1 Konstrukcia vyrobku

10

11
12

Ventil expanznej nado-
by
Expanzna nadoba

Vymennik tepla

13

14

Bezpecnostny obme-
dzovac teploty
Vykurovacia jednotka

3.2

Kablové priechodky

pre siet'ovy pripojovaci
kabel (2 velkosti)
Vystup vykurovania 3/4”

Manometer

Funké&né prvky

Spiatocka vykurovania
3/4”

Odtok odvzdu$novacie-
ho ventilu

Odtok poistného ventilu

Kablova priechodka,
prislusenstvo

—

A=—0
@
ey

il

i

@i i

1 Rychloodvzdus$novaé 6 Sietova pripojka
2 Snimag NTC 7 Cerpadlo vykurovania
3 Styka& S L'ED fjlodou stavu
8 Snimac tlaku
4 Doska plosnych spojov . .
Poistny ventil
5 Stykaé
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Vykurovacie jednotky

Automaticky odvzdus-
fiovaci ventil
Vymennik tepla

Izolacia

© 0 N O

Automaticky rychlood-
vzdusnovacé
Snimac tlaku

Cerpadlo vykurovania
Vystup vykurovania
Spiatocka vykurovania




10  Cerpadlova skupina 12 Expanzna nadoba

11 Poistny ventil

Vyrobok pozostava z valcovitého vymennika tepla s vykuro-
vacimi ty¢ami a hydraulickou skupinou. Hydraulicka skupina
obsahuje Cerpadlo vykurovania, snimac tlaku a poistny ven-
til. Ventil adrzby sluzi pri hydraulickej skupine ako rychlood-
vzdu$fiova¢. Na kompenzaciu tepelne podmienenej rozt'az-
nosti vody vo vykurovacom systéme je zabudovana 8-litrova
expanznd nadoba.

3.3

Vyrobok je skonstruovany na prevadzku vo vykurovacich
systémoch teplej vody s ndatenym obehom vody. Vyrobok je
mozné postupne zapinat' a vypinat. Nezelanym impulzom
v elektrickej sieti poCas zapinania a vypinania sa zabrani
tym, Zze sa zapnutie a vypnutie realizuje s oneskorenim 10 —
70 sekund (podia vystupného vykonu vyrobku).

Spodsob funkcie

Aby sa uSetrila energia a znizilo mechanické opotrebenie,
pracuje Cerpadlo iba vtedy, ked je to potrebné. Po vypnuti
dobieha €erpadlo cca 1 minutu, aby sa vyuzila energia spat-
ne privadzanej vody v zasobniku teplej vody, resp. vo vy-
menniku tepla.

Zasobovanie teplom sa zaruéuje pogas ¢asov uvoinenia pre
vyhodnt nizku pradovu tarifu. Ked je k dispozicii voliteiny za-
sobnik teplej vody, potom sa ohrieva obsah zasobnika a ten-
to je k dispozicii po¢as doby blokovania pre vykurovanie by-
tu.

Vyrobok ma teleso z ocele s integrovanou prednou platfiou.

Vstup a vystup pre vykurovaciu vodu a elektricka pripojka sa
nachadzaju na spodnej strane vyrobku.

Vyrobok je uréeny na montédz na stenu. Aby sa dosiahol vys-
i vystupny vykon, je mozné viacero vyrobkov zapojit’ dohro-
mady do kaskady a riadit’ iba jednym regulatorom priestoro-

vej teploty. Tento sa pripaja na primarny vyrobok.

34

Elektronika Cerpadla samocinne riadi pozadovanu hodnotu
rozdielového tlaku.

Druh prevadzky éerpadla

3.5

Typovy S§titok najdete vnutri na dne telesa.

Udaje na typovom stitku

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

EIi] Precitajte si navod!

VE.. /14 Typové oznacenie

..6.. Vykon

EU Il Cielovy trh

eloBLOCK Marketingovy nazov

PMS Pripustny prevadzkovy tlak vykurovacej
prevadzky

DSN Identifikacia zariadenia

Tmax. (Napr. 85 °C) Max. teplota na vystupe

V Hz Sietové napatie a frekvencia

IP Krytie

P Oblast’ menovitého tepelného vykonu
Oblast’ tepelného zat'aZenia

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

TN Pripustny typ energetickej rozvodnej
siete

DataMatrix kéd so sériovym &islom,
7. az 16. Cislica = Cislo vyrobku

3.6

Sériové Cislo najdete na typovom Stitku.

Sériové Cislo

3.7 Oznacenie CE

q

Oznacenie CE dokumentuje, ze vyrobky spiﬁaj’u zakladné
poziadavky prislusnych pravnych predpisov EU v sulade
s vyhlasenim o zhode.

Vyhlasenie o zhode si mbzete prezriet’ u vyrobcu.

4 Montaz

4.1

1. Vyrobok vyberte z kartébnového obalu.
2. Zo vsetkych dielov vyrobku odstrante ochranné félie.
3.  Prekontrolujte uplnost’ a neporusenost rozsahu dodav-

Kontrola rozsahu dodavky

ky.
411 Rozsah dodavky

Mnoz- S
Oznacenie

stvo

1 eloBLOCK

1 Drziak vyrobku

1 Prislusenstvo — dokumentacia

Prislusenstvo — upevnovaci material:

— 3 rozperky 10 x 60

1 — 3 skrutky M6 x 60

— 3 podlozky M6

— 2 kablové priechodky (PG13,5)
— 1 kablova priechodka (PG21)
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42 Rozmery 441 Prihliadanie na obmedzenia vo vihkych

priestoroch
_ 410 |
o
<
N~
o 0 Zobna 0 3 Zobna 3
. ® 1 Zébna 1 A 60 cm
= 2 Zoéna 2
- »la - » Zabezpecte elektricky obvod pomocou prudového chrani-
100 235 Y
ca.
» Vyrobok montuijte v kupelniach, pragovniach a sprchova-
4.3 Minimalne odstupy cich miestnostiach vyhradne v zone 3
45 Zavesenie vyrobku
400 T .
I 1. Prekontrolujte, ¢i ma stena dostato¢nu nosnost’ pre
celkovu hmotnost’ vyrobku.
2. Prekontrolujte, ¢i sa dodany upevnovaci material méze
pouzit' na stenu.
50| 50, L 700 |
Upozornenie
m Rozperky dodané v baleni su urcené vy-
hradne pre steny z beténu a plnych tehal.
IS5O . - L . o
Podmienka: Nosnost' steny postacuje, Upeviovaci materidl je pre stenu
pripustny

- . vtz » Vyrobok zaveste.
4.4 Poziadavka na miesto inStalacie

, - . , . , . Podmienka: Nosnost’ steny nepostacuje
» Vyrobok nainstalujte vyhradne vo vnutornych priestoroch.

» Miesto inStalacie zvoite tak, aby bolo mozné realizovat’ » Zaistite na mieste inStalacie nosny zavesny pripravok.
ucelnu trasu vedenia (privod a odtok vody). Pouzite na to napr. jednotlivé stojany alebo obmurovku.

» Vyrobok neinstalujte v blizkosti vystupov po schodoch, » Ak nedokazete vytvorit’ Uinosny zavesny pripravok, potom
nudzovych vychodov ani klimatizacii. vyrobok nezavesuijte.

» Vyrobok neinstalujte nad zariadenie, ktorého pouzivanie
by mohlo poskodit’ vyrobok (napr. nad pec, z ktorej vy-
chadzaju vypary s obsahom tukov). » Vyrobok zaveste pomocou upeviiovacieho materialu, kto-

> Vyrobok neinstalujte v oblastiach, v ktorych méze vniknat ry je k dispozicii na stavbe a je vhodny pre danu stenu.
voda do vyrobku.

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohrozenych mrazom.

Podmienka: Dodany upeviovaci materialy nie je vhodny pre tuto stenu
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3.  Drziak vyrobku (1) umiestnite na stenu a oznadcte tri
miesta na vftanie.

4.  Drziak vyrobku odlozZte stranou a do steny vyvrtajte
otvory.

5.  Drziak vyrobku namontujte na stenu pomocou rozpe-
riek (2), podloziek a skrutiek (3) vhodnych pre danu
stenu.

6.  Vyrobok (4) zaveste zhora do drziaka vyrobku.

46 Demontaz a montaz krytu

4.6.1 Demontaz a montaz predného krytu

<
~\¢

Sk

1.  Demontujte predny kryt tak ako je to znazornené na
obrazku.

2. Na vnutornej strane predného krytu odpojte konektor
uzemnovacieho kabla.

3.  Predny kryt namontujte v opacnom poradi.
4.  Znova pripojte konektor uzemnovacieho kabla.

4.6.2 Demontaz a montaz boéného dielu krytu

L
o 2X

1.

2.

3.

Demontujte predny kryt.

Pozor!

Riziko vecnych 8kdd v désledku mechanic-
kej deforméacie!

Ked demontujete obidva bo¢né diely, vyro-
bok sa m6ze mechanicky zdeformovat, ¢o
mdze viest’ ku Skodam napriklad na prepo-
jovacom potrubi, méze to mat’ za nasledok
vznik netesnosti.

» Demontujte vzdy iba jeden bocny diel,
nikdy nie obidva bo¢né diely sucasne.

Demontujte iba jeden z dvoch bo¢nych dielov krytu tak,
ako je to znazornené na obrazku.

Bocny diel krytu namontujte v opaénom poradi.

4.6.3 Demontaz a montaz horného krytu

» Horny kryt namontujte v opaénom poradi.
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4.6.4 Demontaz a montaz podlahového poklopu

» Podlahovy poklop namontujte v opacnom poradi.

5 InStalacia
Nebezpecéenstvo!

A Nebezpecenstvo obarenia a/alebo po$kode-

nia neodbornou in3talaciou a vodou unikaji-

cou z tohto dévodul!

Pnutia v pripojovacom vedeni mbzu viest’
k netesnostiam.

» Dbajte na montaz pripojovacich vedeni
bez pnutia.

Pozor!

Riziko vecnej Skody v désledku prenosu
tepla pri spajkovani!

» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vtedy, ked este nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Pozor!

Riziko vzniku hmotnej Skody spdsobenej
koréziou

Cez difuzne priepustné plastové rury vo vyku-
rovacom systéme vnika vzduch do vykurova-
cej vody. Vzduch vo vykurovacej vode spbso-
buje koréziu v okruhu teplej vode a vo vyrob-

ku.

» Ked vo vykurovacom systéme pouzivate
plastové rury, ktoré nie su difizne neprie-
pustné, potom zabezpecte, aby do okruhu
zdroja tepla nevnikal vzduch.

Pozor!

Riziko vecnej Skody spdsobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

Zvysky po zvarani, zvySky tesneni, necistota
alebo iné zvySky v potrubiach mézu poskodit’
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplachni-
te, skor ako nainstalujete vyrobok.
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Pozor!
Riziko hmotnej Skody v désledku zmien na
uz pripojenych rarach!

» Pripojné ruary tvaruijte iba vtedy, pokial
este nie su pripojené na vyrobok.

5.1 Pripojenie vystupu a spiatoky vykurovania

&
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e

1. Vedenie pre vystup vykurovania (1) pripojte v sulade
s normou na pripojku pre vystup vykurovania.
2. Vedenie pre vystup spiatocky (2) pripojte v sulade
s normou na pripojku pre spiato¢ku vykurovania.
3.  Zo strany stavby nainstalujte prepustaci ventil, aby sa
vyrobok vypol pri zatvorenych vykurovacich telesach.
4.  Vregionoch s vysokou tvrdost'ou vody pouzite zariade-
nie na zmakc&ovanie vody.

5.2 Pripojenie odtokovych hadic k poistnému

ventilu a odvzdusnovaciemu ventilu

=

1.  Pripojte odtokovu hadicu k pripojke (1) poistného venti-
lu.

2. Pripojte odtokovu hadicu k pripojke (2) odvzdusnova-
cieho ventilu.

3.  Odtokové hadice ulozte tak, aby boli ¢o najkratSie a so
spadom smerom od vyrobku.

4.  Odtokové hadice vedte smerom k odtoku.

5.  Odtokové hadice ukoncite tak, aby v pripade Uniku
vody alebo pary nemohlo déjst’ k zraneniu oséb ani
k poskodeniu kablov alebo elektrickych sucasti.



5.3

Elektricku instalaciu smie vykonavat' iba autorizovany odbor-
nik na elektrické zariadenia!

Elektricka inStalacia

Prierez pripojovacich drétov vypoc':l't’a planovac v zavislosti
od montaznych podmienok (napr. dizka kabla, celkovy vstup-
ny vykon vyrobku atd'.).

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zdsahom
elektrickym pradom!

» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

» Zabezpecte, aby menovité napatie siete zodpovedalo
technickym udajom a napajanie elektrickym pradom malo
sinusovy priebeh.

» Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonové spinace)

(- strana 23).

» Normovany, trojfazovy siet'ovy pripojovaci kabel preved-
te cez kablovu priechodku do vyrobku.

— Siet'ové pripojovacie vedenie: flexibilné vedenie

» Do privodu pridu dodato¢ne nainstalujte spinac
ZAP/VYP (zo strany stavby) v bezprostrednej blizkosti
vyrobku.

— Vzdialenost: 10 cm

» Zabezpecte, aby spina¢ ZAP/VYP Uplne odpajal vedenie

LaN.

5.3.1 Pripojenie sietového pripojovacieho kabla

1, S

) T ®
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Sietovy pripojovaci kabel vedte do vyrobku cez kab-

lovu priechodku na zadnej strane (1) alebo cez jednu

z dvoch kablovych priechodiek na spodnej strane (2).

— Priemery: Zadna strana: 30 mm, spodna
strana:13/18 mm
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Ak chcete pouzit’ kablové priechodky na spodne;j stra-
ne, tak existujucu krytku (1) vymente za jednu z dvoch
dodanych priechodiek (2) s vhodnym priemerom.

3.  Sietovy pripojovaci kabel vedte k elektrickym pripoj-
kam na bloku hlavnej pripojky.

4.  Podia potreby odizolujte sietovy pripojovaci kabel
a odstrante izolaciu z koncov jednotlivych zil.

5. Zily (3 fazy, N, PE) pripojte k prislusnym zavitovym
svorkam.

Podmienka: Vyrobok s vykonom 6 alebo 9 kW
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» Ak nie je k dispozicii trojfazova pripojka, vyrobok pripojte
na jednofazovu elektricku siet'.

» Na tento ucel nasadte dodany mostik (1) na blok hlavne;j
pripojky, aby sa fazové svorky spojili.

6. Zabezpecte, aby sa zily drzali mechanicky pevne v za-
vitovych svorkach.

5.3.2 Nastavenie prevadzky s dvoma pradovymi
tarifami

1. Odstrante mostik na svorke X2 (ESC - Energy Supplier
Contact). (- strana 23)

2. Kontakt prijimaca signalu centralneho ovladania pripoj-
te na svorku X2 (ESC).

5.3.3 Poziadavky na vedenie eBUS

Pri ukladani vedeni eBUS dodrzujte nasledujuce pravidla:

» Pouzite 2-zZilové kable.

» Nikdy nepouzivajte tienené alebo skratené kable.

» Pouzivajte iba vhodné kable, napr. typu NYM alebo
HO5VV (-F /-U).

» Dodrziavajte pripustnt celkovt dizku 125 m. Pri@om plati,
ze prierez zily =2 0,75 mm? je do 50 m celkovej dizky a
prierez zily 1,5 mm? je od 50 m.

Aby sa zabranilo ruSeniu signalov eBUS (napr. v désledku
interferencie):

» Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ 120 mm od siet'o-
vych pripojovacich vedeni alebo inych zdrojov elektro-
magnetického rusenia.

» Pri ukladani paralelne k_sietovym vedeniam vedte kable
v sulade s prisluSnymi predpismi, napr. na kablovych
trasach.

» Vynimky: V otvoroch v stene a v spinacej skrinke je pri-
pustné nedodrzanie minimalnej vzdialenosti.

Navod na instalaciu a udrzbu 0020265794_04



5.3.4 Pripojenie regulatora a externych

komponentov

©

syst temp
GND

OUTDOOR SENSOR

X16

1 Pripojka snimaca von- 5 Pripojka termostatu
kajsej teploty, X41* (zasobnik teplej vody),

2 Pripojka izbového re- X16 (GND, Aquastat)
gulatora teploty, X17 — pouzitie supravy
(RT24, GND) prisluSenstva

3 Pripojka pre kontakt re- 6 Pripojka kaskadového
|é poklesu zatazenia zapojenia X4
zo strany stavby, X17 7 Pripojka zasobnika tep-
(Limiter, GND) — obme- lej vody alebo externé-
dzovac ho vysielaca signalov

X15

iba v spojeni s regula-
torom Vaillant riadenym
v zavislosti od vonkajSej
teploty, ktory je vhodny
pre eBUS

4 Pripojka snimaca NTC
(zasobnik teplej vody),
X16 (Tank Sensor, GN-
D) - pouzitie supravy
prisluSenstva

1. Prihliadajte na dokumentaciu prislusného komponentu.

2. Pripojné kable pripajanych komponentov prevedte cez
kablové priechodky viavo alebo vpravo na spodnej
strane vyrobku. (- strana 5)

3. Odstrafte plast prislusného pripojovacieho kabla v diz-
ke cca 2 — 3 cm a odizolujte Zily.

4.  Zily pripojte na prislusné zavitové svorky.
(- strana 23)

5.  Zabezpecte, aby sa Zily drzali mechanicky pevne v z&-
vitovych svorkach.

5.3.5 Pripojenie relé poklesu zatazenia

Externé relé poklesu zatazenia moze riadit' vykon vyrobku
v zavislosti od vytazenia siete budovy.

Pri nadmernom vytazeni elektrickej siete automaticky klesne
vykon vyrobku.

» Relé poklesu zat'azenia zo strany stavby pripojte na pri-
pojku obmedzovaca vykonu na kontakte X17.
5.3.6 Pripojenie externého vysielaga signalov

Ked' nie je pripojeny zasobnik teplej vody, potom mozete
pripojit’ externy vysiela¢ signalov na zobrazovanie poruch
vyrobku na konektorové spojenie X15.
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Podmienka: Nie je pripojeny zasobnik teplej vody

» Externy vysielac signalov spojte prostrednictvom zavito-
vej svorky s pripojkami LA a N konektorového spojenia
X15 (- strana 23).

» Parameter d.26 nastavte na hodnotu 6.
< Ak sa na vyrobku vyskytla porucha F.xx, iniciuje sa
signal.
5.3.7 Pripojenie externého &erpadla

» Pouzite originalnu supravu prisluSenstva alebo pripojte
externy kabel Cerpadla na pripojku X15.

5.3.8 Zriadenie kaskadového zapojenia

140
e @
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1 Filter 3 Spatny ventil
2 Uzatvaraci kohut

Ak vykon vyrobku nedokaze vyrovnat' tepelné straty v budo-
ve, potom pripojte dodato€ny vyrobok zo série s 24 kW alebo
28 kW.

» Pripojky skrutkovej svorky X4 riadeného vyrobku spojte
s pripojkami RT24 a GND skrutkovej svorky X17 doda-
to€ného vyrobku.

» Ked sa kaskadové zapojenie riadi prostrednictvom regu-
latora teploty v miestnosti, spojte dodato¢ne riadiace ve-
denie regulatora teploty v miestnosti s pripojkami RT24
a GND skrutkovej svorky X17 riadiaceho vyrobku.

6 Uvedenie do prevadzky

6.1 Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej

a dopliujacej vody

Pozor!
Riziko hmotnej 3kody spésobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
tocnej kvality.

» Skor ako budete plnit alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit’ kalu.
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» Pomocou magnetickej tycky prekontrolujte, €i je pritomny
magnetit (oxid zelezity).

» Ak zistite magnetit, systém ocistite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti korézii (napr. namontujte odlu-
Covac magnetitu).

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 9,0 odistite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplnujucej vody
» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfiujucej vody.

Uprava plniacej a doplfiujicej vody
» Pri uprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vys$Sie poziadavky, plati:

Musite upravit’ plniacu a doplfiujucu vodu,

— ak celkové plniace a doplfujuce mnozstvo vody prekroCi
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak je hodnota pH vykurovacej vody nizSia ako 8,2 alebo
vysSia ako 9,0 alebo

— ak nie su dodrzané smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucej tabulke.

f)elklov')'l Tvrdost’ vody pri Specifickom objeme systému"
epelny

7kon > 20 I/kW

vy < 20 I/kW < 40 I/kW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50° Ziadna | Ziadna | <18 | <30 <0,3 | <0,05
<50° <16,8 | <3 <84 |<15 |<03 <005
> 50 az <11,2 | £2 <56 | <10 <03 | <0,05
<200

>200az | <84 <15 <03 | <005 |<0,3 | <0,05
<600

> 600 <03 <0,05 | <03 | <005 |<03 |<0,05
1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit' najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.

2) Specificky obsah vody vyrobnika tepla = 0,3 | na kW.

3) Specificky obsah vody vyrobnika tepla < 0,3 | na kW (napr.
obehovy ohrieva¢ vody) a systémov s elektr. vykurovacimi prv-
kami.

Pozor!

Korézia hlinika a z toho vznikajlice netes-
nosti v désledku nevhodnej vykurovacej vo-
dy!

Hlinik reaguje na alkalicku vykurovaciu vodu
(hodnota pH > 9,0) inak, ako napr. ocel, siva
liatina alebo med,, a to vyraznou kordziou.

» Pri hliniku zabezpecte, aby hodnota pH
vykurovacej vody lezala medzi 8,2 a maxi-
malne 9,0.
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Pozor!
Riziko hmotnej Skody v dosledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady moézu viest k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku po¢as vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.
» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korozii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na naSich vyrob-

koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmieneéne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ zaru-
ku.

Prisady pre Gistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
- Adey MC1+

— Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie
v systéme

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouzili prisady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

» Informuijte prevadzkovateia o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

6.2 Kontrola plniaceho tlaku vykurovacieho

systému

0,7 bar
m
A [ m

og

1. Plniaci tlak vykurovacieho systému odcitajte na displeji
(1).
Alternativne odcitajte plniaci tlak vykurovacieho systeé-
mu na manometri.

Navod na instalaciu a udrzbu 0020265794_04



6.3

— Aj pri vypnutom vyrobku mdzete na manometri od-
Citat' pIniaci tlak vykurovacieho systému.
Zabezpecdte, aby sa pri studenom vykurovacom systé-
me a deaktivovanom Cerpadle zobrazoval plniaci tlak
0,1-0,2 MPa (1,0 — 2,0 bar).
— Ak vykurovaci systém musi napajat’ viacero po-
schodi, potom mdze byt potrebny vysSi plniaci tlak.
— Snimac tlaku signalizuje pri nedosahovani
0,08 MPa (0,8 baru) nedostatok tlaku tym, ze blika
zobrazenie tlaku.

Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho
systému

O—15
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Hlavicu rychloodvzdusiiovaca (1) na erpadle uvoinite

o jedno az dve otocenia.

— Pocas prevadzky sa vyrobok samocinne odvzdus-
nuje prostrednictvom rychloodvzdusnovaca.

Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacieho

systému.

Plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho systému spoj

te pomocou hadice s odbernym ventilom studenej vo-

dy.

Pomaly otvarajte odberny ventil studenej vody a plnia-

ci ventil vykurovacieho systému a vodu dopifiajte do-

vtedy, kym sa na manometri nedosiahne potrebny tlak

v systéme.

Zatvorte dopustaci ventil.

Zachytnu nadobu drzte pod koncom hadice odvzdus-
novacieho ventilu (1).

Otvorte odvzdu$iovaci ventil (1), kym sa Uplne neod-
vzdu$ni vykurovacie zariadenie.
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10.
11.

6.4

9

Odvzdus$nite vSetky vykurovacie telesa.

Nasledne eSte raz prekontrolujte plniaci tlak vykurova-
cieho systému a pripadne zopakujte proces plnenia.

Zatvorte odberny ventil studenej vody a odstrarite pl-
niacu hadicu.

Prekontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok.

Kontrola funkcie a tesnosti

Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost.
Vyrobok uvedte do prevadzky.

Prekontrolujte bezchybnu funkciu v§etkych monitorova-
cich a bezpecnostnych zariadeni.

Zabezpecte, aby bolo spravne namontované ¢elné
oblozenie.

Prispbsobenie vyrobku vykurovaciemu
systému

Prejdite do urovne pre servisnych pracovnikov do po-
loZky menu diagnostiky.

Tam nastavte vSetky dalSie parametre systému, aby sa
vyrobok prispdsobil vykurovaciemu systému.
Prihliadajte na prehlad diagnostickych kédov v prilohe.
Diagnostické kody — prehiad (- strana 18)

Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu
bezpecnostnych zariadeni.

Prevadzkovatela poudte o manipulacii s vyrobkom.
Zodpovedaijte vSetky jeho otazky.

Prevadzkovatela obzvlast upozornite na bezpe&nostné
upozornenia, ktoré musi dodrziavat'.

Prevadzkovatela informuijte o potrebe vykonavania
udrzby vyrobku podla zadanych intervalov.

Prevadzkovatelovi odovzdaijte vSetky navody a doku-
menty k vyrobku na ich uschovanie.

Odstranenie poruch

Prehlad kédov portich najdete v prilohe.

Kddy portich — prehiad (- strana 21)

9.1

Odstranenie poruchy

Ak sa vo vyrobku vyskytne porucha, na displeji sa zobrazi
kéd poruchy F.xx.

Kody poruch maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Ak sa vyskytne viacero portch sucasne, potom sa na disple-
ji zobrazuju prislusné kody poruch striedavo vzdy na dve se-
kundy.

» Poruchu odstrafite na zaklade tabulky v prilohe.
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Kaody portich — prehiad (- strana 21)

» Ked sa chyba neda odstranit', obratte sa na zakaznicky
servis.

9.2

Ak sa vyskytne porucha na Cerpadle, signalizuje sa prostred-
nictvom LED stavu ¢erpadla.

Odstranenie poruchy na cerpadle

» Poruchu odstrarite na zaklade tabuiky v prilohe.
LED diéda stavu Cerpadla (- strana 22)
» Ked sa chyba neda odstranit', obratte sa na zakaznicky
servis.
< Stav Cerpadla je mozné zistit' v bode Diagnosticky
kod D.149.
9.3 Odstranenie poruchy v dosledku
zasekavajliceho sa relé

Ked sa relé zasekne a uZ sa neuvolni, potom sa na disple-

ji zobrazi chybové hlasenie F.180. Vyrobok bude pracovat
dalej este 5 dni s normalnym vykonom v prevadzke s nudzo-
vym chodom (LHM). Potom sa vyrobok zablokuje.

» Upovedomte zékaznicky servis.

10 InSpekcia a udrzba

» Vykonajte kazdoro¢nu in§pekciu a udrzbu. V zavislosti od
vysledkov inSpekcie mdze byt potrebna skorsia udrzba.
InSpekéné a udrzbové prace — prehiad (- strana 26)

10.1

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované
alebo neschvalené diely, m6ze to mat' za nasledok, ze vyro-
bok uz nebude zodpovedat’ platnym normam a zanikne zho-
da vyrobku.

Obstaravanie nahradnych dielov

Dorazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru€ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obrat'te na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

10.2 Priprava udrzby

1.  Demontujte predny kryt a v pripade potreby aj dalSie
Casti krytu (- strana 8).

2. Zatvorte vSetky uzatvaracie ventily na pripojke stude-
nej a teplej vody.

3.  Vyprazdnite vyrobok. (- strana 14)

4.  Vyrobok odpojte od privodu prudu.

5.  V pripade potreby vyrobok a vykurovaci systém vy-
prazdnite (- strana 14).

6.  Uistite sa, Ze na Casti pod napéatim (napr. na dosku
ploSnych spojov) nekvapka voda.

7.  Pouzivajte iba nové tesnenia a dbajte na spravne na-
sadenie tesneni.

8.  Prace vykonavajte v zadanom poradi.

9.  Konstrukéné diely pri montazi a demontazi neohybaijte.
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10.3 Vypustenie vody z vyrobku a vykurovacieho

systému
1. Hadicu upevnite na miesto vypustania vykurovacieho
systému.
2. Volny koniec hadice poloZte do vhodného miesta odto-
ku.

3. Otvorte vSetky servisné ventily na vystupe a spiatoCke
vykurovania.

4.  Otvorte vypustaci kohut.

5.  Otvorte odvzduSnovacie ventily na vykurovacich tele-
sach. Zac¢nite na najvyssie polozenom vykurovacom te-
lese a postupujte dalej zhora smerom dole.

6. Ked voda vytiekla, potom opat’ zatvorte odvzdusnova-
cie ventily vykurovacich telies, servisné ventily na vy-
stupe vykurovania, spiato¢ku vykurovania a v privode
studenej vody, ako aj vypustaci kohut.

10.4 Vymena Eerpadla

1.  Stiahnite spojovaci kabel k ¢erpadlu veduci od dosky
ploSnych spojov (1).

2. Uvoinite skrutkové spojenie spiatocky (2) k vymenniku
tepla.

3. Uvoinite skrutkové spojenie vedenia (4) k expanznej
nadobe.

4.  Vyberte poistny klip (3).

Cl

~

o)

S

5. Uvoinite upeviiovaciu skrutku (1) éerpadla na spodnej
strane vyrobku.

6. Cerpadlo opatrne otodte v smere hodinovych rugigiek,
aby ste ho vytiahli z vyrobku.

7.  Pri montazi nového Cerpadla pouzite nové tesnenia (O-
krazky s klznym prostriedkom na baze vody).

8.  Prekontrolujte tesnost’ vSetkych vodovodnych pripojok
a pevné nasadenie konektorovych spojeni.
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10.4.1 Kontrola funkcie ¢erpadla

1.

No ok wN

Prekontrolujte spravnu funkénost' LED dioédy stavu
Cerpadla (- strana 22).

Uvoinite uzaver rychloodvzdus$iiovada na éerpadle.
Odstrante 4 upevriovacie skrutky na prirube.
Stiahnite predny diel ¢erpadla z priruby.

Vycistite rotor a teleso ¢erpadla.

Namontuje predny diel Cerpadla na prirubu.
Hlavicu naskrutkujte na rychloodvzdu$novac.

10.5 Vymena vymennika tepla

1.

Odstrante bo¢ny diel krytu (- strana 8) a kryt hornej
strany vyrobku.

2. Odpojte kablové spojenie vykurovacich ty€i k doske
ploSnych spojov a k pripojnej liste siete (N, modra).

3.  Odskrutkujte uzemnovaci kabel.

4.

%/(D
Uvolnite upeviiovaciu maticu (1) spiatoéky vykurovania
na dne vymennika tepla.
(-]
éﬁ\@

5. Uvoinite upeviiovaciu maticu (2) vystupu vykurovania
na hornej strane vymennika tepla.

6.  Odstrante obidve skrutky (1) na hornej strane vymenni-
ka tepla.

7. Kompletny vymennik tepla vyberte z vyrobku smerom

hore.
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10.6 Vymena vykurovacich ty¢&i

i

Upozornenie
Podet elektrickych vykurovacich ty&i sa lisi podia

vykonu a modelu vyrobku.

8.

Demontujte kablové spojenia vykurovacich ty&i (1)

k doske ploSnych spojov a k sietovej pripojovace;j liste
(N, modra) (- strana 23).

Demontujte uzemnovaci kabel.

Pomocou vhodného dvojitého vidlicového kituga vy-
skrutkujte vykurovaciu ty¢ z vymennika tepla proti sme-
ru hodinovych ruciciek.

Pomocou vhodného dvojitého vidlicového kitc¢a za-
skrutkujte novu vykurovaciu ty¢ do vymennika tepla

v smere hodinovych ruciiek.

Namontujte uzemnovaci kabel.

Namontujte kablové spojenia vykurovacich ty¢i k doske
plosnych spojov a k siet'ovej pripojovacej liste (N, mod-
ra).

Prekontrolujte tesnost’ vSetkych vodovodnych pripojok
a pevné nasadenie konektorovych spojeni.
Zabezpecdte, aby sa nezasekavali stykac a relé.

10.7 Vymena poistného ventilu

Odstrante poistné ramienko (1) a poistny ventil odober-
te z vyrobku.

Nasadte novy poistny ventil a zaistite ho pomocou
poistného ramienka.

Prekontrolujte pevné nasadenie a tesnost’ nového po-
istného ventilu.
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10.8 Vymena snimaca tlaku

10.11 Vymena expanznej nadoby

Odpojte konektor (1).

Pomocou skrutkovaca odoberte poistnu svorku (2).
Vyberte snimac tlaku (3).

Nasadte novy snimac tlaku.

Poistnu svorku nasadte na novy snimac tlaku.
Konektor nastréte na snimac tlaku.

Prekontrolujte pevné nasadenie poistnej svorky a ko-
nektora.

N ok wh=

10.9 Vymena snimacda NTC

&

),

Vytiahnite obidva konektory zo snimaca NTC (1).
Odoberte snima¢ NTC kompletne s drziakom.
Nainstalujte novy snimac¢ NTC.

Nasadte obidva konektory.

Prekontrolujte pevné nasadenie drziaka a konektora.

kv~

10.10 Vymena bezpe&nostného obmedzovaca
teploty

N —

No o ke

Odstrarite Tavy bogny diel.

Uvoinite skrutkové spojenie pripojky vody na spodnej
strane expanznej nadoby.

Uvoinite pridrziavacie spony na expanznej nadobe.
Expanznu nadobu vyberte z vyrobku smerom dopredu.
Do vyrobku nasadte spredu novu expanznu nadobu.
Pouzite nové tesnenia.

Utiahnite skrutkové spojenie pripojky vody na spodnej
strane expanznej nadoby.

1.  Z bezpecnostného obmedzovaca teploty (1) vytiahnite
konektor.

2. Odstrante skrutku z drziaka a bezpe¢nostny obmedzo-
vac teploty odstrarite z drziaka.

3. Nainstalujte novy bezpe€nostny obmedzovac teploty.
Zasunte konektor.

5.  Prekontrolujte, &i bezpe¢nostny obmedzovac teploty
pevne dosada na vymennik tepla.

&
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Pred plnenim vykurovacieho systému zmerajte vstupny

tlak expanznej nadoby pri beztlakovom vykurovacom

zariadeni na meracom hrdle (1) expanznej nadoby.

— Vstupny tlak musi byt o 0,02 MPa (0,2 bar) vyssi
ako staticka vyska vykurovacieho systému.

Naplnte a odvzdu$nite vykurovaci systém.
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10.

— Tlak vody musi byt 0 0,02 MPa az 0,03 MPa
(0,2 bar az 0,3 bar) vyssi, ako vstupny tlak
expanznej nadoby.
Po naplneni expanznej nadoby prekontrolujte tesnost’
pripojky vody.

10.12 Vymena dosky ploSnych spojov a displeja

1.

w

11.

VSetky pripojné kable stiahnite z dosky plosnych spo-

jov a z displeja.

Vymeinte dosku ploSnych spojov a disple;.

VSetky pripojné kable nastréte na ich pdvodné pozicie.

Prekontrolujte vSetky spoje na zaklade montaznej

schémy zapojenia (- strana 23).

Prepojte vyrobok s elektrickou sietou.

Zapnite vyrobok.

Prekontrolujte nastaveny variant vyrobku (- Parameter

d.93).

V pripade potreby nastavte spravny variant vyrobku.

Opustite diagnosticku uroven.

Vyrobok vypnite po cca 1 minute a opat’ ho zapnite.

< Elektronika je teraz nastavena na variant vyrobku
a parametre vSetkych diagnostickych kédov zodpo-
vedaju vyrobnym nastaveniam. Ked' elektronika pri
zapnuti rozpozna nespravny variant vyrobku, po-
tom vyrobok vypnite a prekontrolujte spoje veduce
k displeju.

Vykonajte nastavenia Specifické pre systém.

10.13 Ukoncenie inSpekénych a ddrzbovych prac

1.

No ok

VSetky konstrukéné diely namontujte v opacnom pora-
di.

Namontujte vSetky demontované casti krytu

(- strana 8).

Otvorte vSetky uzatvaracie ventily.

Opat obnovte privod prudu.

Vyrobok uvedte do prevadzky.

Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost'.

Kazdu vykonanu udrzbu zaznamenajte do protokolu.

11 Vyradenie z prevadzky

vvyywyy

Vyrobok vypnite pomocou tlacidla ZAP/VYP.
Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

Zatvorte uzatvaraci ventil na pripojke studenej vody.
Vyprazdnite vyrobok.

12 Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.
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13 Zakaznicky servis

Platnost: Slovensko A Vaillant

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128
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Priloha

A Kédy stavov — prehiad

Kody stavu sa zobrazuju v Live Monitor.

Kod stavu

’ Vyznam

Zobrazenie vo vykurovacej prevadzke

S.00 Vykurovanie, ziadna potreba tepla
S.04 Vykurovacia prevadzka
S.07 Vykur. prevadzka, dobeh Cerpadla

Indikacia v prevadzke teplej vody

Poziadavka na teplu vodu prostrednictvom snimaca tep-

S.20 loty zasobnika
S.24 Prevadzka teplej vody
S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla

Zvlastne kédy stavu

Izbovy termostat (RT) blokuje vykurovaciu prevadzku

§.30 (kontakty svoriek 3 — 4 rozpojené)

S.31 Letny rezim jle aktivny alebo nie je zZiadna poziadavka na
teplo z regulatora eBUS

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna

S.85 Hlasenie udrzby: prekontrolujte mnozstvo obehovej vody

S.91 Demo rezim pre vystavy je aktivny

S.174 Uspora energie aktivna (kontakt EZ)

S.176 Externé elektrické obmedzenie vykonu je aktivne.

B Diagnostické kody — prehlad

Upozornenie

Menu diagnostiky sa nachadza v urovni pre servisnych pracovnikov a je pristupné iba po zadani hesla. V diagnos-

tickom rezime je mozné menit' r6zne parametre, aby sa vyrobok prispdsobil vykurovaciemu systému.

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditeiné.

Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Ve . T .

nastavenie nastavenie

D.000 Ciasto&né zat'aZenie vykurovania Nastavitelné giastoéné zatazenie vykurovania v kW/ | Auto
VE 6 Auto
VE 9 1-6
VE 12 1-9
VE 14 2-12
VE 18 2-14
VE 21 2-18
VE 24 2-21
VE 28 2-24

2-28

D.001 Doba dobehu interné ¢erpadlo pre 1 ... 60 min 5 min
vykurovaciu prevadzku

D.004 Merana hodnota snimaca teploty V°C Nie je mozné
zasobnika prestavit’

D.005 Pozadovana hodnota teploty na V °C, max. hodnota nastavena v D.071, prip. obme- Nie je mozné
vystupe (alebo pozadovana hodnota | dzena vykurovacou krivkou a izbovym regulatorom prestavit’
teploty na spiatocke) teploty, ak je pripojeny

D.007 Nastavovacia hodnota pre teplotu Nie je mozné
ohrevu zasobnika alebo termostatu prestavit’
(iba pri volitelnom externom zasobni-
ku teplej vody)

D.009 Aktuélna teplota na vystupe pro- V°C Nie je mozné
strednictvom externého regulatora prestavit’
eBUS
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100 = prevadzka teplej vody

Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Afelaris . s .
nastavenie nastavenie
D.010 Stav interného Cerpadla vykurovania | 0 = ¢erpadlo nebezi Nie je mozné
1 = gerpadlo bezi prestavit
D.011 Stav externého cerpadla 0 = ¢erpadlo nebezi Nie je mozné
1 = &erpadlo bezi prestavit
D.013 Stav cirkulacného ¢erpadla (pro- 0 = ¢erpadlo nebezi Nie je mozné
strednictvom rozSirujuceho modulu) 1 = &erpadlo beZi prestavit’
D.014 Otacky Cerpadla, pozadovana hod- Pozadovana hodnota pre interné vysoko u¢inné
nota Cerpadlo. Mozné nastavenia:
0 = auto (modulac¢né riadenie ¢erpadla s konstant-
nou regulaciou tlaku)
1 az 5 = riadenie s pevnou hodnotou
1=53%
2=60%
3=70%
4=85%
5=100 %
D.015 Otacky Cerpadla, skuto¢na hodnota 0-100 % Nie je mozné
prestavit’
D.016 Priestorovy termostat 24 VV DC rozo- | 0 = priestorovy termostat je rozpojeny (bez vykurova- Nie je mozné
pnuty/zopnuty cej prevadzky) prestavit’
1 = priestorovy termostat je zopnuty (vykurovacia
prevadzka)
D.018 Druh prevadzky ¢erpadla 3 = Eco = preruSovane Eco
1 = Komfort = kontinualne
D.019 Druh prevadzky ¢erpadla 2-stupfiové | Nastavenie spésobu prevadzky 2-stupriového &er- 2
Cerpadlo padla
0: prevadzka horaka — stupen 2, nabeh/dobeh ¢er-
padla — stupen 1
1: vykurovacia prevadzka a nabeh/dobeh Cerpadla —
stupen 1, prevadzka teplej vody — stupefi 2
2: vykurovacia prevadzka - automaticka, na-
beh/dobeh ¢erpadla — stupen 1, prevadzka teplej
vody — stupen 2
3: vzdy stupen 2
4: vykurovacia prevadzka — automaticka, na-
beh/dobeh Cerpadla - stupen 1, prevadzka teplej
vody — stupen 1
D.020 Max. teplota teplej vody, pozadovana | Nastavovacia oblast: 50 — 70 °C 70 °C
hodnota
D.022 Poiiavdavka na teplu vodu (iba pri 0=vyp nie je mozné
volitelnom externom zasobniku teplej | 1 = zap. prestavit’
vody)
D.023 Stav vykurovacej prevadzky 0: zablokovana nie je mozné
1: povolena prestavit
D.025 Ext. signal eBUS: ohrev zasobnika 0: vyp nie je mozné
1: zap prestavit’
D.026 Ovladanie pridavnym relé 1 = cirkulaéné Cerpadlo 11
2 = externé Cerpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
11 = 3-cestny prepinaci ventil
D.027 Ovladanie relé prislusenstva 1 1 = cirkula¢né Cerpadlo
(2 zo 7 multifunkény modul VR 40) 2 = externé Cerpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
D.028 Ovladanie relé prisluSenstva 2 1 = cirkulacné Cerpadlo
(2 zo 7 multifunkény modul VR 40) 2 = externé ¢erpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
D.029 Mn. cirkul. vody, skuto€na hodnota I/min kalkulovany Nie je mozné
prestavit’
D.035 Poloha 3-cestného ventilu 0 = vykurovacia prevadzka Nie je mozné

prestavit’
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Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia el . YIS .
nastavenie nastavenie
D.040 Teplota na vystupe Skuto¢na hodnota v °C Nie je mozné
prestavit’
D.047 VonkajSia teplota (s pripojenym Skuto€na hodnota v °C nie je mozné
snimacom vonkajsej teploty) prestavit’
D.071 Pozadovana hodnota max. teplota 45 ...85°C 80 °C
na vystupe vykurovania
D.072 Doba dobehu interného ¢erpadla po | Moznost' nastavenia 0 — 10 minut v krokoch po 2 min
ukonceni ohrevu zasobnika 1 minute
D.075 Max. doba ohrevu zasobnika (zasob- | Moznost' nastavenia 20 — 90 minut v krokoch po 45 min
nik teplej vody bez vlastného regula- | 1 minate
tora)
D.076 Identifikacia zariadenia Device specific number = DSN, nastavené
D.077 Ciastoéné zataZenie, tepla voda Nastaviteiny vykon ohrevu zasobnika v kW
D.078 Prekrocenie teploty ohrevu zasobni- | Nastavena hodnota musi lezat’ miniméalne 15 K 80 °C
ka pri ohreve (iba pri volitelnom ex- alebo 15 °C nad nastavenou pozadovanou hodnotou
ternom zasobniku teplej vody) zé&sobnika.
D.080 Prevadzkové hodiny vykurovania V h Nie je mozné
prestavit’
D.081 Prevadzkové hodiny ohrevu teplej V h Nie je mozné
vody prestavit’
D.082 Pocet vykurovacich cyklov vo vyku- Pocet cyklov vykurovania Nie je mozné
rovacej prevadzke x 100 (3 zodpove- prestavit’
da 300)
D.083 Pocet vykurovacich cyklov v pre- Pocet cyklov vykurovania Nie je mozné
vadzke teplej vody x 100 (3 zodpo- prestavit’
veda 300)
D.084 Udrzba za (pocet hodin po nasledu- | Nastavovacia oblast: 0 az 3000 hodin a --- (pre
jucu udrzbu) deaktivované)
D.090 Stav regulatora eBUS Stav — digitalny regulator (1) rozpoznany, (0) neroz- Nie je mozné
poznany prestavit’
D.093 Variant vyrobku Aktualne Device Specific Number (DSN offset)
Vyrobky s vysoko u¢innym ¢erpadlom
0 =6 kwW
1=9 kW
2=12 kW
3 =14 kW
4 =18 kW
5=21kW
6 = 24 kW
7 =28 kW
Vyrobky s 2-stupriovym cerpadiom
8 =6 kW
9 =9 kW
10 = 12 kW
11 =14 kW
12 =18 kW
13 =21 kW
14 = 24 kKW
15 =28 kW
D.094 Vymazanie pamate pordch 0 = nie
1 =ano
D.095 Verzia softvéru: Ucastnik PeBUS BMU /Al Nie je mozné
nastavit’
D.096 Vyrobné nastavenie Obnovenie vietkych nastavitelnych parametrov na

vyrobné nastavenie
0 = nie
1=ano
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Kéd

Parameter

Vyrobné

Hodnoty alebo vysvetlenia nastavenie

Vlastné
nastavenie

D.149

Vysvetlenie poruchy F.75

Definované zobrazenia pre analyzu poruch

0 = Ziadna porucha

1 = €erpadlo blokované (pri F.161: vyrobok zamrznu-
ty)

2 = porucha elektrického ¢erpadla

3 = vykurovanie bez vody

4 = alarm, napatie na Cerpadle je prili§ nizke

5 = porucha snimaca tlaku

6 = ziadny signal z ¢erpadla (PWM)

D.152

Typ obmedzovaca vykonu

Definuje fazu, pre ktort sa musi obmedzit' vykon.
0 = Ziadne obmedzenie

1 ="faza1

2 =faza 2

3=faza3

4 = vSetky fazy

D.153

Hodnota obmedzovaca vykonu Uginny, ked bol nastaveny D.152.

Hodnota obmedzenia vykonu v kW. Tato hodnota sa
odg¢ita od aktualneho vykonu vyrobku fazy (faz).

D.154

Funkcia protimrazovej ochrany Deaktivacia funkcie protimrazovej ochrany (zamrznu-
ty konstrukeny diel)

D.155

Aktualny vykon Aktualny vykon vyrobku (neustale aktualizovana Nie je mozné

informacia)

nastavit’

D.188

Stav signalu obmedzenia vykonu Stav prijatého signalu obmedzenia vykonu:

0 = signal obmedzenia vykonu nie je poskytovany
internetovym modulom

1 = signal obmedzenia vykonu je poskytovany inter-
netovym modulom

D.189

Hrani¢na hodnota Obmedzenie Internetovym modulom poskytovana hrani¢na hodno-
vykonu ta pre obmedzenie vykonu (kW).

C Kédy portch — prehiad

Ked' sa vyskytne porucha, potom zobrazenie kodu poruchy nahradi vSetky ostatné zobrazenia. ,F” a kod poruchy sa na disp-
leji zobrazuju striedavo.

Kéd

Vyznam

Odstranenie

F.000

Preru$enie: snimac teploty (NTC)

Snimac teploty (NTC) chybny

Kabel snimaca teploty (NTC) chybny
Konektorové spojenie na NTC chybné
Konektorové spojenie na elektronike chybné

F.010

Skrat: snimac teploty (NTC)

F.013

Skrat: snimac teploty zasobnika (NTC)

Nastrény snima¢ ma ukostrenie na telese
Skrat v kdblovom zvazku
Snima¢ chybny

F.020

Bezpecnostné vypnutie: bezpecnostny obmedzo-
vac teploty

— Opat zapnite vyrobok.

— Premostite bezpeénostny obmedzovac teploty. Ked' sa vyrobok opat’
uvedie do prevadzky, potom vymente bezpecnostny obmedzovad
teploty.

— Premostite teplotnu poistku. Ked sa vyrobok opat’ uvedie do pre-
vadzky, potom vymerite teplotnd poistku.

— Vymerite dosku ploSnych spojov.

— Vymente kablovy zvazok.

F.022

Vykurovanie bez vody

— Vyrobok prekontrolujte na prili§ nizky tlak vody (< 0,06 MPa (0,6 ba-
r)).

— Prekontrolujte vSetky spojenia vykurovacieho systému pre pripad
netesnosti.

—  Prekontrolujte riadnu funkciu expanznej nadoby.

— Odvzdusnite vSetky vykurovacie telesa.

— Zvyste plniaci tlak vykurovacieho systému.

F.024

Bezpecnostné vypnutie, narast teploty prili§ rych-
ly

Cerpadlo blokované, znizenie vykonu &erpadia, vzduch vo vyrobku, tlak
systému prili§ nizky, gravitacna brzda blokovana/nespravne namontova-
na

0020265794_04 Navod na instalaciu a udrzbu

21




Kéd Vyznam Odstranenie

F.049 Porucha, eBUS Skrat na eBUS, pretazenie eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS

F.063 Porucha, EEPROM Elektronika chybna
— Obnovte vyrobné nastavenia vyrobku (D.096).

F.070 Porucha: neplatné Device Specific Number (roz- | Scenar pre vymenu dielov: zobrazenie a elektronika sa vymenili su¢asne

poznana neplatna identifikacia zariadenia pre a neobnovil sa vychodiskovy stav identifikacie zariadenia.
displej a/alebo elektroniku

F.073 Porucha, snimaca tlaku vody PreruSenie/skrat snimaca tlaku vody, preruSenie/skrat na kostru v pri-
vodnom vedeni snimaca tlaku vody alebo snimac¢ tlaku vody chybny

F.074 Porucha, snimaca tlaku vody Vedenie k snimacu tlaku vody ma skrat k 5 VV/24 V alebo interna chyba

Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti | V snimaci tiaku vody
(prilis vysoky)

F.075 Porucha Cerpadla/nedostatok vody Snimac¢ tlaku vody alebo/a Cerpadlo chybné, vyrobok zamrznuty pri
F.161, vzduch vo vykurovacom systéme, prili§ malo vody vo vyrobku;
prekontrolujte nastaviteTny odtok

F.159 Skrat snima¢a NTC vonkajSej teploty Skrat snimaca vonkajSej teploty

F.161 Vyrobok zamrznuty Snimac teploty na vystupe meria < 3 °C a Spicka tlaku vody vypadla
alebo cerpadlo je zablokované. Porucha sa automaticky zrusi, ked’ bude
teplota na vystupe > 4 °C.

Ked je chybny snima¢, nezobrazuje sa Ziadna porucha.

F.162 Zasobnik teplej vody zamrznuty Snimac teploty zasobnika meria < 3 °C. Porucha sa automaticky zrusi,

ked bude T °C > 4 °C.
Ked je chybny snimac, nezobrazuje sa porucha.

F.180 Zlepené relé Porucha sa zobrazi, ked' sa 5 krat za sebou zisti zlepené relé.
Poruchu je mozné vymazat' zapnutim/vypnutim.

Elektronika ulozi spravu o poruche v EEPROM (max. 1 — 5 pocitadiel).
Blokovanie je mozné zrusit' obnovenim na vyrobné nastavenia (D.96).
F.181 Styka¢ kompletne zvareny Bol zisteny zvareny stykac

D Prevadzka s nudzovym chodom (LHM)

Kéd Vyznam Opis

1159 Porucha snimaca vonkajSej teploty Snimac vonkajSej teploty je chybny.

1162 Mraz — zasobnik teplej vody Teplota zasobnika teplej vody je prili§ nizka.

1180 Vyrobok — nidzova prevadzka Vyrobok sa nachadza v nidzovej prevadzke. Zlepené relé

E LED diéda stavu €erpadla

LED ukazovatel

Vyznam

Pri¢ina Odstranenie

zelena svietiaca

Normalna prevadzka

na

striedavo blika ¢ervena a zele-

Chyba

Cerpadlo sa samoginne vrati do
vychodiskového stavu, ked sa
porucha odstrani.

Napajanie elektrickym napatim
prili§ nizke/prili§ vysoké
Prehriatie

Eervena blikajuca

Cerpadlo blokované

Cerpadlo vratte do vychodisko-
vého stavu manuaine.

Prekontrolujte LED diody.

Cerpadlo sa nedokaze samo-
¢inne dostat’ do vychodiskového
stavu

Ziadne zobrazenie

prudom

Ziadne napajanie elektrickym

Ziadne napajanie elektrickym
prudom

Prekontrolujte napajanie elek-
trickym prudom.
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F Montazne schémy zapojenia

F.1 Montazna schéma zapojenia VEG6 /14 EU IIl, VE9 /14 EU Ill, VE12 /14 EU Ill, VE14 /14 EU 1ll
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1 Pripojovacia svorka N 14 Snimac teploty zasobnika
2 Vykurovacie ty¢e 6 kW (2x 3 kW), 9 kW (3 kW + 15 Termostat zasobnika
6 kW), 12 kW (2x 6 kW), 14 kW (2% 7 kW) 16 Obmedzovag vykonu
3 Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (pri ] .
pripojeni odstrafte mostik) 17 Izbovy regulator teploty
4 Sietova pripojka — blok hlavnej pripojky 18 Pripojka eBUS
5 Stykac 1 19 Snimagc tlaku
6 Sietova pripojka pre externy modul VR 40 20 Snimag teploty
7 Bezpecnostny obmedzovac teploty 21 Signalna pripojka pre externy modul VR 40
8 Cerpadlo vykurovania 22 DCF 77
9 Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil 23 Snima¢ systémovej teploty
10 RE 14 - relé pre Cerpadlo vykurovania 24 Snima¢ vonkajsej teploty
1 RE 15 - 3-cestny prepinaci ventil 25 Diaikové ovladanie cirkuladného &erpadla
12 RE 16 — relé pre stykac 26 Pripojka pouzivateiského rozhrania
13 RE 13 - relé pre dvojstupfiové erpadlo (Nie EU)
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F.2 Montazna schéma zapojenia VE18 /14 EU Ill, VE21 /14 EU 1lI
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1 Pripojovacia svorka N 14 Snimac teploty zasobnika
2 Vykurovacie ty¢e 18 kW (3x 6 kW), 21 kW (3% 15 Termostat zasobnika
7 kW) -
16 Obmed k
3 Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (pri me’ zovac’: vykond
pripojeni odstrarite mostik) 17 Izbovy regulator teploty
4 Siet'ova pripojka — blok hlavnej pripojky 18 Pripojka eBUS
5 Stykac 1 19 Snimag tlaku
6 Sietova pripojka pre externy modul VR 40 20 Snimac teploty
7 Bezpecnostny obmedzovac teploty 21 Signalna pripojka pre externy modul VR 40
8 Cerpadlo vykurovania 22 DCF 77
9 Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil 23 Snima¢ systémovej teploty
10 RE 14 — relé pre Cerpadlo vykurovania 24 Snima¢ vonkajsej teploty
" RE 15 - 3-cestny prepinaci ventil 25 Dialkové ovladanie cirkulaného &erpadla
12 RE 16 - relé pre stykac 26 Stykac 2
13 RE 13 - relé pre dvojstupfiové éerpadlo (Nie EU) 27 Pripojka pouzivateiského rozhrania
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F.3

Montazna schéma zapojenia VE24 /14 EU lll, VE28 /14 EU Il
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Pripojovacia svorka N

Vykurovacie tyce 24 kW (4x 6 kW), 28 kW (4%

7 kW)

Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (
pripojeni odstrante mostik)

Sietova pripojka — blok hlavnej pripojky

Stykac 1

Siet'ova pripojka pre externy modul VR 40
Bezpecnostny obmedzovac teploty

Cerpadlo vykurovania

Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil

RE 14 - relé pre Cerpadlo vykurovania

RE 15 — 3-cestny prepinaci ventil

RE 16 - relé pre stykaé

RE 13 - relé pre dvojstupfiové &erpadlo (Nie EU)
Pripojka kaskady
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15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Snimac teploty zasobnika

Termostat zasobnika

Obmedzovac vykonu

Izbovy regulator teploty

Pripojka eBUS

Snimac tlaku

Snimac teploty

Signalna pripojka pre externy modul VR 40
DCF 77

Snimac systémove;j teploty

Snima¢ vonkajsej teploty

Diaikové ovladanie cirkuladného &erpadla
Stykac 2

Pripojka pouzivateiského rozhrania
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G In3pekéné a udrzbové prace - prehlad

FAIEED Vykonat’ vie- Vyk’onat’
v pripade
obecne
potreby
Kontrola funkcie
Prekontrolujte funkénost’ a technické parametre. X
Kontrola hydrauliky
Prekontrolujte plniaci tlak vykurovacieho systému a v pripade potreby doplrite vodu. X X
Prekontrolujte predtlak expanznej nadrze a v pripade potreby zvyste tlak. X
Prekontrolujte odvzduSnovaci ventil, bezpecnostny ventil, 3-cestny prepinaci ventil, vymennik X
tepla a vSetky komponenty hydrauliky.
Bezpecnostna kontrola
Prekontrolujte vSetky snimace, termostaty a bezpeénostné komponenty. ’ X ‘
Kontrola konstrukcie
Prekontrolujte pevné utiahnutie vSetkych skrutiek a spojov. ‘ X ‘
Kontrola elektrickej inStalacie
Prekontrolujte elektrické konstrukéné diely, kabelaz a pripojné kable. V pripade potreby pevne X
utiahnite skrutkové svorky.
Odstrante vSetky pripadne najdené poruchy. X

H Vykurovacie krivky

e\

Upozornenie
m Regulacia riadena v zavislosti od vonkajSej teploty je mozna iba v spojeni s regulatorom Vaillant vhodnym pre
= eBUS.

ol
70 44/1?

N7
40 ////

o
/ 0,4
// 0.2
>% 30 / ]
/
20 10 0 -10 -20
D s C
A: Teplota na vystupe v °C C: Vonkaj$ia teplota v °C
B: Vykurovacie krivky D: Pozadovana priestorova teplota
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I Maximalne dopravné mnozstvo

A
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A Tlak [mbar]

J Vytladna vyska

A
9
8 \§>§‘
7 N
6 \\
5
4
\
3 \
f ~
-
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 B
A Vytlaéna vySka [mCe] [98,07 mbar]

Prietokové mnozstvo (I/hodina)

Prietokové mnozstvo [m3/h]

K Parametre snimaga vonkajsej teploty VRC DCF

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
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Teplota (°C)

Odpor (Ohm)

40

740

L Parametre internych snimacov teploty

Teplota (°C) Odpor (Ohm) Teplota (°C) Odpor (Ohm)

-40 327344 60 2490

-35 237193 65 2084

-30 173657 70 1753

-25 128410 75 1481

-20 95862 80 1256

-15 72222 85 1070

-10 54892 90 916

-5 42073 95 786

0 32510 100 678

5 25316 105 586

10 19862 110 509

15 15694 115 443

20 12486 120 387

25 10000 125 339

30 8060 130 208

35 6535 135 263

40 5330 140 232

45 4372 145 206

50 3605 150 183

55 2989 155 163

M Technické udaje
Technické (idaje — vSeobecne

VE 6 /14 EU lll VE 9 /14 EU I VE 12 /14 EU Il VE 14 /14 EU lll

Prevadzkovy tlak, max. 300 kPa 300 kPa 300 kPa 300 kPa
(3 000 mbar) (3 000 mbar) (3 000 mbar) (3 000 mbar)

Obsah expanznej nadoby 81 81 81 81

Pripojky vykurovania vystupu/spiatocky | G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4

Rozmer zariadenia, Sirka 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm

Rozmer zariadenia, vySka 740 mm 740 mm 740 mm 740 mm

Rozmer zariadenia, hibka 315 mm 315 mm 315 mm 315 mm

Hmotnost’ netto cca 24,0 kg 24,0 kg 24,0 kg 25,0 kg
VE 18 /14 EU il VE 21 /14 EU Il VE 24 /14 EU Il VE 28 /14 EU il

Prevadzkovy tlak, max. 300 kPa 300 kPa 300 kPa 300 kPa
(3 000 mbar) (3 000 mbar) (3 000 mbar) (3 000 mbar)

Obsah expanznej nadoby 8l 81 81 8l

Pripojky vykurovania vystupu/spiatocky | G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4

Rozmer zariadenia, Sirka 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm

Rozmer zariadenia, vySka 740 mm 740 mm 740 mm 740 mm

Rozmer zariadenia, hibka 315 mm 315 mm 315 mm 315 mm

Hmotnost’ netto cca 25,0 kg 26,0 kg 27,0 kg 27,0 kg
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Technické Gdaje — vykurovanie

VE 6 /14 EU Il VE 9 /14 EU Il VE 12 /14 EU 1l VE 14 /14 EU Il
Nastavovacia oblast’ vykurovania 25...85°C 25...85°C 25...85°C 25...85°C
Nastavovacia oblast’ teplej vody (s ex- 35...70°C 35...70°C 35...70°C 35...70°C
ternym zasobnikom)
Bezpecnostny obmedzovac teploty 95 °C 95 °C 95 °C 95 °C
Menovity objemovy prietok (pri AT = 516 I/h 774 1/h 10321/h 1204 I/h
10 K)
Zvyskova dopravna vyska €erpadla (pri | 45 kPa 40 kPa 34,5 kPa 30 kPa
AT =10K) (450 mbar) (400 mbar) (345,0 mbar) (300 mbar)
Podet vykurovacich ty&i (ks x kW) 2x3 1x3a1x6 2x6 2x7
VE 18 /14 EU il VE 21 /14 EU Il VE 24 /14 EU Il VE 28 /14 EU il
Nastavovacia oblast’ vykurovania 25...85°C 25...85°C 25...85°C 25...85°C
Nastavovacia oblast’ teplej vody (s ex- 35...70°C 35...70°C 35...70°C 35...70°C
ternym zasobnikom)
Bezpec€nostny obmedzova¢ teploty 95 °C 95 °C 95 °C 95 °C
Menovity objemovy prietok (pri AT = 1548 I/h 1806 I/h 2 064 I/h 2408 I/h
10 K)
Zvyskova dopravna vyska Cerpadla (pri | 24 kPa 20 kPa 16,5 kPa 11 kPa
AT =10 K) (240 mbar) (200 mbar) (165,0 mbar) (110 mbar)
Pocet vykurovacich tydi (ks x kW) 3x6 3x7 4x6 4x7
Technické tdaje — elektricka Cast’
VE 6 /14 EU lil VE 9 /14 EU Il VE 12 /14 EU 1l VE 14 /14 EU Il
Elektricka pripojka 3x 230 V/400 V+N | 3x230V/400V +N | 3x230V/400V +N | 3x 230 V/400V + N
+ PE, 50 Hz + PE, 50 Hz + PE, 50 Hz + PE, 50 Hz
Krytie IP20 1P20 IP20 IP20
Vykon vykurovania 6 kW 9 kW 12 kW 14 kW
Prikon, max. 3x95A 3x 14 A 3x 18,5 A 3x 23 A
Spinaci stupen 1,0 kW 1,0 kW 2,0 kW 2,3 kW
Menovita hodnota pridu poistky 10 A 16 A 20 A 25 A
VE 18 /14 EU il VE 21 /14 EU Il VE 24 /14 EU il VE 28 /14 EU lll
Elektricka pripojka 3x 230 V/400V+ N | 3x230V/400V + N | 3x230V/400V + N 3x 230 V/400V + N
+ PE, 50 Hz + PE, 50 Hz + PE, 50 Hz + PE, 50 Hz
Krytie 1P20 1P20 IP20 1P20
Vykon vykurovania 18 kW 21 kW 24 kW 28 kW
Prikon, max. 3x27,5A 3x32 A 3x 36,5 A 3x43 A
Spinaci stupen 2,0 kW 2,3 kW 2,0 kW 2,3 kW
Menovita hodnota pridu poistky 32A 40 A 40 A 50 A
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